C 55/8

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.2.2011.

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Landgericht Berlin —
EKL 87. panta interpretacija — Valsts atbalsts — Zemes priva-
tizacija jaunajas Vacijas federalajas zemés — Zemes iegfiana par
cenu, kas ir noteikta saskana ar valsts tiestbu normu, kura
paredz, ka zemes tirgus vértiba tiek noteikta, pamatojoties uz
regionaliem kritérijiem, un kas ir mazaka par faktisko tirgus
vértibu — Sada valsts noteikuma saderiba ar EKL 87. pantu

Rezolutiva dala:

EKL 87. pants ir jainterpreté tadejadi, ka tam nav pretruna valsts
tiesiskais regulejums, kurda lauksaimniecbd izmantojamo un meZa
zemju, kuras saistiba ar privatizacijas planu pardod valsts iestades,
vertibas noteikSanai ir paredzetas tadas aprekinasanas metodes ka
1995. gada 20. decembra Zemju iegades noteikumu (Flichenerwerb-
sverordnung) 5. panta 1. punktd noteiktds, ja vien ar minétajam
metodem tiek paredzeta cenu aktualizeSana strauja to pieauguma gadi-
jumos tadejadi, lai cena, ko faktiski maksa pircejs, biitu péc iespéjas
atbilstosaka So zemju tirgus vertibai.

() OV C 220, 12.9.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 9. decembra spriedums

(Cour d’appel de Bruxelles (Belgija) liigums sniegt

prejudicialu  noléemumu) — Fluxys SA/Commission de
régulation de I'électricité et du gaz (Creg)

(Lieta C-241/09) (')
(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Tiesas kompetence
— Prasitaja pamata lieta daleja atteikSanas no prasibas —
Atbilstoso tiesibu normu maina — Lietas risindjumam vairs
nevajadziga Tiesas atbille — Tiesvedibas izbeigSana pirms

sprieduma taisiSanas)

(2011/C 55/12)
Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzégjtiesa

Cour d'appel de Bruxelles

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Fluxys SA

Atbildetaja: Commission de régulation de Iélectricité et du gaz (Creg)

PriekSmets
Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Cour dappel de
Bruxelles — Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26.

jinija Direktivas 2003/55/EK par kopigiem noteikumiem attie-
ciba uz dabasgazes iek$gjo tirgu un par Direktivas 98/30/EK
atcelsanu (OV L 176, 57. lpp.) 1., 2. un 18. panta, ki ari
Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 28. septembra
Regulas (EK) Nr. 1775/2005 par dabasgazes parvades tiklu
piekluves nosacijumiem (OV L 289, 1. Ipp.) 3. panta interpreta-
cija — Tiklu operatoru ienakumu kopsummas noteikSanas

kartibas parskatiSana péc iestades ierosmes gadijuma, ja regulé-
juma perioda iestajusies arkartas apstakli — No parvades un
uzglabasanas darbibai piemérojamajiem tarifiem atskirigu tarifu
noteik3anas attieciba uz tranzita darbibu saderigums ar Kopienu
tiestbam

Rezolutiva dala:

Uz lieta C-241/09 uzdoto prejudicialo jautajumu vairs nav jaatbild.

() OV C 205, 29.8.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 16. decembra spriedums

(College van Beroep voor het Bedrijfsleven (Niderlande)

ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Stichting Natuur

en Milieu, Vereniging Milieudefensie, Vereniging Goede Waar

& Co./College voor de toelating van gewasbeschermings-

middelen en biociden, agrak — College voor de toelating
van bestrijdingsmiddelen

(Lieta C-266/09) ()

(Vide — Augu aizsardzibas lidzekli — Direktiva 91/414/EEK

— Informacijas pieejamiba sabiedribai — Direktivas

90/313/EEK un 2003/4/EK — PiemeroSana laika — Vides

informacijas jedziens — Komercialas un riipnieciskas infor-
macijas konfidencialitate)

(2011/C 55/13)

Tiesvedibas valoda — holandiesu
Iesniedzéjtiesa

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Stichting Natuur en Milieu, Vereniging Milieudefensie, Vere-
niging Goede Waar & Co.

Atbildetaja: College voor de toelating van gewasbeschermingsmiddelen
en biociden, agrak — College voor de toelating van bestrijdingsmid-
delen

Piedaloties: Bayer CropScience BV, Nederlandse Stichting voor
Fytofarmacie

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — College van Beroep voor
het Bedrijfsleven (Niderlande) — Padomes 1991. gada 15. jilija
Direktivas 91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu lai$anu
tirgh (OV L 230, 1. Ipp.) 14. panta, ka a1 Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 28. janvara Direktivas 2003/4/EK par
vides informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direk-
tivas 90/313/EEK atcelsanu (OV L 41, 26. Ipp.) 2. un 4. panta
interpretacija — Informacija, kas augu aizsardzibas lidzekla
atlauSanas procediiras ietvaros tiek sniegta valsts iestadem un
kas lauj noteikt partikas produktos un dzérienos esosa pesticida,
ta sastavdalu vai sadalisanas produktu maksimalo daudzumu —
Konfidencialitate un sabiedriskas intereses



